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Evonik Fermas s.r.o.
VSeobecné nakupné podmienky
(vydanie: 03/2024)

Rozsah

Pokial sa zmluvné strany nedohodnu pisomne inak, tieto VSeobecné nakupné podmienky platia vyluéne pre tito a vSetky budice
kiipne zmluvy alebo objednavky/zmluvy s dodavatelom (dalej len ako ,dodavatel”). Odli$né alebo doplfiujuce podmienky dodavatela
nie su pre nas zavazné, a to ani v pripade, ak sme ich vyslovne nezamietli alebo ak sme dodavku akceptovali bez vyhrad.

Objednavka/zmluva; ponuka
Akékolvek vedlajsie Ustne dohody v suvislosti s objednavkou/ zmluvou musia byt vyhotovené v pisomnej podobe.

. Cenové ponuky dodavatela su bezplatné; odhady nakladov budu uhradzané, len ak je to uvedené v pisomnej dohode.

Korespondencia
Vo vsetkej koreSpondencii dodavatel uvedie €islo objednavky, datum objednavky/ zmluvy a nami uvedeny nazov materialu a/alebo
¢islo materialu.

Riadenie kvality / Bezpeénost' informaénych technologii

Dodavatel musi mat zavedeny systém riadenia kvality, napr. v stlade s DIN ISO 9001 a/alebo DIN/ISO 14001. Sme opravneni
preskumat’ systém dodavatela prostrednictvom auditov, ktoré musia byt koordinované s dodavatelom. V suvislosti s akymkolvek
nakupom sluzieb alebo tovarov suvisiacich s energiou sa audit do urcitej miery zaklada na energetickej vykonnosti takychto sluzieb
alebo tovarov.

Dodavatel musi mat zavedeny vhodny systém riadenia bezpecnosti IT, napriklad podia normy DIN EN ISO/IEC 27001. Dodavatel nam
na poziadanie poskytne prisluSny dékaz a vymenuje zodpovednu osobu, ktora je zodpovedna za vytvorenie a zavedenie systému.
Dodavatel nas bude bezodkladne informovat’ o akychkolvek incidentoch v oblasti informacnej bezpeénosti tykajicich sa zmluvného
vztahu medzi nim a nami.

Dodrziavanie predpisov

Odvolavame sa na dokumenty s ndzvom: ,Eticky kodex, ,Zakladné vyhlasenie k ludskym pravam” a “ESHQE-Politika “, ktoré platia
vylu€ne pre nas a spoloc¢nosti skupiny Evonik Industries (v zmysle § 15 nemeckého zakona o akciovych spolo¢nostiach (AktG)) a ktoré
st dostupné na stranke http:/www.evonik.com/sustainability. Dalej sa odvolavame na ,Eticky kodex pre dodavatelov, ktory uvadza
nase oCakavania ohladom prisluSnych noriem platnych pre nasich obchodnych partnerov vratane dodavatelov a ktory je takisto
dostupny na http://www.evonik.com/sustainability Dodavatel musi tiez zaviest, udrZiavat a dodrziavat rovnocenné normy (preukazané
bud’ vlastnymi normami a postupmi, alebo dodrziavanim priemyselnych noriem) vratane zavedenia, udrziavania a dokumentovania
vhodnych a G¢innych systémov.

Dodavatel je povinny dodrziavat’ ustanovenia o boji proti Uplatkarstvu, poZzadovaniu uplatkov a vydieraniu uvedené v Usmerneniach
OECD pre nadnarodné podniky a vSetky protikorupéné zakony a zakony proti praniu pinavych penazi, ktoré sa vztahuji na zmluvny
vztah medzi dodavatelom a nami (,Protikorupéné zakony a zakony proti praniu $pinavych pefazi).

Pri plneni zavazkov v suvislosti s nasim zmluvnym vztahom je dodavatel povinny dodrziavat Zavazky v oblasti fudskych prav a
zabezpecit, aby jeho dodavatelia a/alebo poskytovatelia sluzieb, ktori konaju v suvislosti s plnenim zavézkov dodavatela, dodrziavali
Zavazky v oblasti ludskych prav a aby zabezpecili dodrziavanie zavazkov v oblasti fudskych prav vo svojich dodavatelskych
retazcoch. "Zavazky v oblasti ludskych prav" znamenaju povinnost ukongit' akékolvek poruSovanie a prijat opatrenia na zabranenie
akémukolvek buducemu poru$ovaniu fudskych prav alebo (pokial sa to vztahuje na dodavany tovar a/alebo akékolvek latky v takomto
tovare) Chranenych environmentalnych prav a predchadzat akymkolvek rizikdm nepriaznivych vplyvov na Ludské prava alebo
Chranené environmentalne prava alebo ich minimalizovat. "Ludské prava" zahffiaju medzinarodne uznavané ludské prava, ktorymi sa
rozumeju minimalne tie, ktoré su vyjadrené v Medzinarodnej listine fudskych prav a Deklaracii Medzinarodnej organizacie prace (MOP)
o zakladnych zasadach a pravach pri praci. "Chranené environmentalne prava" zahffiaju prava podla Minamatského dohovoru o ortuti
z 10. oktdbra 2013; Stokholmského dohovoru o perzistentnych organickych latkach z 23. maja 2001 v zneni nariadenia (EU) &.
2019/1021 Eurépskeho parlamentu a Rady z 20. juna 2019 o perzistentnych organickych znecistujlcich latkach; a podia Bazilejského
dohovoru o riadeni pohybov nebezpeénych odpadov cez hranice Statov a ich zneSkodriovani z 22. marca 1989 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1013/2006 zo 14. juna 2006 o preprave odpadov, vSetky uvedené dokumenty v zneni
neskorsich zmien.

Dodavatel sa dalej zavazuje a) poucit' svojich veducich zamestnancov a zamestnancov o dodrziavani Zavazkov v oblasti ludskych prav
a b) pravidelne zabezpecovat Skolenia pre svojich veducich zamestnancov a zamestnancov tykajluce sa dodrziavania Zavazkov v
oblasti ludskych prav.

Dodavatel nas bude riadne informovat pri zisteni ndznakov zavazného porusenia Zavazkov v oblasti fludskych prav v suvislosti s nasim
zmluvnym vztahom, ku ktorému ddéjde alebo ktoré hrozi vo viastnej prevadzke dodavatela alebo v jeho dodavatel'skom retazci.
Dodavatel bezodkladne prijme vSetky opatrenia potrebné na ukoncenie alebo minimalizaciu zisteného poruSenia a prijme ucinné
opatrenia na predchadzanie buducim podobnym poruSeniam Zavazkov v oblasti fudskych prav. Ak poruSenie Zavazkov v oblasti
Ludskych prav nie je mozné ukoncit v dohladnej budicnosti, dodavatel spolu s nami bez zbyto¢ného odkladu vypracuje a
implementuje plan napravnych opatreni na ukoncenie porusovania alebo zmiernenie jeho dopadov.

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek iné prava alebo opravné prostriedky, ktoré nam moézu byt k dispozicii, sme opravneni ukongit’
nas zmluvny vztah z opravneného dévodu s okamzitym u¢inkom, ak dodavatel (a) neukonc&i zavazné poruSovanie Zavazkov v oblasti
[udskych prav a v primeranej lehote neprijme U¢inné opatrenia na zabranenie podobnym poruSeniam v buducnosti (vratane
vypracovania a implementacie planu napravnych opatreni) alebo (b) porusi akékolvek zakony proti korupcii a praniu Spinavych penazi.

Dodrziavanie globalnych obchodnych predpisov, osvedéenie o pévode

Dodavatel bude dodrziavat a zabezpeci, aby jeho zamestnanci a jeho pridruzené spoloc¢nosti pine dodrziavali vietky Zakony o kontrole
obchodu. "Zakony o kontrole obchodu" znamenaju vSetky platné zakonné a regulaéné poziadavky tykajuce sa kontroly vyvozu,
hospodarskych sankcii, obchodnych embarg a bojkotov. Ziadny tovar vratane hmotnych a nehmotnych poloZiek (najmé technoldgii a
softvéru), technickej podpory alebo inych sluzieb, ktoré méa dodavatel dodat, nebude priamo ani nepriamo odoslany, prevedeny alebo
vykonany, vyvezeny alebo opatovne vyvezeny do Ziadnej krajiny, subjektu alebo jednotlivcovi bez suhlasu uréeného vnutrostatneho
organu, ktory sa vyzaduje podla Zakonov o kontrole obchodu. Dodavatel nepouZzije na dodavku/naklad dopravcu/plavidio, ktoré
vlastni, lizuje, prenajima alebo prevadzkuje strana, na ktord sa vztahuju sankcie, alebo strana spojena so stranou, na ktoru sa
vztahuju sankcie, alebo ktora pdsobi v jej mene podla Zakonov o kontrole obchodu. Pred akoukolvek transakciou, vratane
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akéhokolvek vyvozu tovaru, technickej podpory alebo inych sluZieb, ktoré sa uskutoéfiuju na zaklade nasho zmluvného vztahu alebo s
nim akokolvek suvisia, dodavatel' skontroluje a tymto vyhlasuje a zaru€uje, Ze a) takouto transakciou nedéjde k poruseniu Ziadnych
Zakonov o kontrole obchodu, a to aj vzhladom na zakazy obchadzania tychto Zakonov o kontrole obchodu, a b) dodavatel nie je
uvedeny na Ziadnom zo zoznamov obmedzenych stran vedenych EU, OSN, Spojenym kralovstvom alebo USA.

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek iné prava alebo opravné prostriedky, ktoré nam moézu byt k dispozicii, sme opravneni ukongit
nas zmluvny vztah alebo akukolvek transakciu, ktoré sa uskutoriuje alebo akymkolvek spdsobom suvisi s nasim zmluvnym vztahom,
z opravneného dovodu s okamzitym Gc¢inkom, ak dodavatel nesplni povinnosti uvedené v bode 6.1 vyssie. Okrem toho nas dodavatel
odskodni za akékolvek naroky, skody, naklady, vydavky, zavazky, straty, pohladavky alebo konania, ktoré vzniknu v désledku alebo v
suvislosti s akymkolvek porusenim povinnosti dodavatela uvedenych v oddiele 6.1 vy$Sie,a ochrani nas pred nimi.

Dodavatel nam poskytne oznamenie o nepreferenénom alebo preferendnom pévode dodavaného tovaru (nariadenie EU 2015/2447)
vlehote $trnast (14) dni od naSej Ziadosti o uvedené, a to prostrednictvom nasho formulara poskytnutého na tento ucel
(Lieferantenerklaerung-FT@evonik.com). Dodavatel nam bezodkladne pisomne oznami akékolvek zmeny nepreferenéného alebo
preferenéného pdvodu tovaru. Pre tovar, ktory méze ziskat preferencny charakter v dovazajucej krajine alebo pre ktory sa v
dovazajucej krajine vyzaduje doklad o pdvode z dévodu rozdielnych miestnych dovoznych predpisov, dodavatel prilozi prislusné
osvedcenie o pévode (napriklad formular A, EUR 1, vyhlasenie o pévode na faktire) spolu s prisluSnou dodavkou.

Subdodavatelia

Subdodavatelia mézu byt zapojeni len s naSim predchadzajucim pisomnym suhlasom. Tento sthlas mdze byt odoprety len z
objektivnych dévodov, pricom medzi takéto dévody patri najma nedodrzanie bezpe¢nostnych poziadaviek. Dodavatel prenesie na
subdodavatela rovnaké povinnosti, ako su povinnosti, ktoré ma voéi nam podla tejto zmluvy a dalej zabezpeci, aby jeho
subdodavatelia takéto povinnosti dodrziavali.

Preprava

Dodavatel' zaregistruje adresu doru€enia uvedenu v objednavke/ zmluve. Preprava bude realizovana v stlade so sadzobnikom,
prepravnymi predpismi a predpismi o obaloch v suvislosti s prislusSnym spdsobom prepravy, napriklad Zelezni¢na, cestna preprava,
lodna preprava, letecka preprava atd.

Okrem adresy dorucenia bude prepravna dokumentacia vzdy obsahovat informéacie o objednavke (konkrétne €islo objednavky, datum
objednavky, miesto dodania, ndzov (meno) prijemcu (ak plati) a nami uvedeny nézov materidlu a/alebo &islo materialu). V pripade
zapojenia subdodavatelov budu tito vo vSetkej koreSpondencii a prepravnych dokumentoch uvadzat dodavatela ako svojho
zakaznika, ako aj vy$Sie uvedené informacie o objednavke.

Nakladné jednotky od jednej (1) tony vySSie musia byt jasne viditelnym a nezmazatelnym spésobom oznac¢ené hmotnostou nakladnej
jednotky.

Dodavatel je opravneny poskytnut Ciastoénud dodavku/pinenie iba s nasim vyslovnym suhlasom.

Oznacovanie; informacie o produkte, EU REACH

Pokial sa to vztahuje na dodavany tovar, a/alebo na akékolvek latky v takomto tovare, musi byt kazdy takyto tovar oznaceny v stlade
s Nariadenim ES €. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi v zneni neskor$ich predpisov.

Dodavatel sa zavazuje poskytnit spolo¢nosti Evonik v dostatoénom €asovom predstihu vSetky potrebné informacie o produkte,
predovsetkym tie, ktoré suvisia so zloZzenim produktu a Zivotnostou, napriklad karty bezpe¢nostnych tdajov, informacie o spracovani,
predpisy o oznacovani, montazne pokyny, bezpe€nostné opatrenia atd. vratane akychkolvek ich zmien.

Pokial sa to vztahuje na dodavany tovar a/alebo na akékolvek latky v takomto tovare, dodavatel zabezpeci dodrziavanie Nariadenia
Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok ("REACH").
Dodavatel' zabezpeci, aby dodavany tovar neobsahoval Ziadne zlato, cin, tantal, volfrdam alebo kombinacie vysSie uvedenych
materidlov pochadzajice z Konzskej demokratickej republiky alebo z jej susednych Statov. Dodavatel nam na Ziadost poskytne
informaciu o pévode vysSie uvedenych materialov a/alebo ich kombinacii.

Omeskanie

Nami uvedeny datum dodavky/plnenia v objednavke/ zmluve je zavazny. Dodavatel nas bude bez zbytoéného omeskania pisomne
informovat, ak sa javi, Ze nebude méct svoje povinnosti spinit v dohodnutej lehote. V pripade omeskania budeme mat narok na nase
zakonné prava.

10.2 Dodavatel sa neméze branit tym, Ze mu neboli doruéené dokumenty alebo informacie, ktoré od nas pozadoval; iba ak takéto

dokumenty alebo informacie nedostal v primeranej lehote aj napriek tomu, Ze nam poslal upomienku.

10.3 M6zeme si kedykolvek narokovat akukolvek dohodnutl a prepadnutd zmluvnd pokutu az do doby splatnosti koneénej faktury,

1.

12.

13.
13.1

najneskor vSak do ¢asu konecénej platby.

Potvrdenie plnenia a prevzatie
Akékolvek potvrdenia plnenia, ktoré sa maju zabezpedit podla zmluvy, ako aj prevzatie tovaru alebo sluzieb, budu bezodplatné a
zaznamenané oboma stranami v pisomnej podobe.

Hmotnost/objem

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek naroky, ktoré by sme mohli mat, v pripade akejkolvek nezrovnalosti v hmotnosti tovaru ma
prednost hmotnost, ktorl zistime pri kontrole doru¢eného tovaru, pokial dodavatel nepreukaze, ze nim uréena hmotnost v Case
prechodu rizika k tovaru bola zmerana spravne v sulade so vSeobecne akceptovanou metédou ur€ovania hmotnosti Tento bod plati tiez
pre uréenie objemu tovaru.

Faktury a platby, zmena bankovych uétov
Faktary musia spliiat prislusné zakonné poziadavky. Faktira musi obsahovat Cislo objednavky. Zakonna dan z predaja sa na fakture
uvadza osobitne. Faktury sa zasielaju osobitne na fakturacnu adresu uvedenu v objednavke/ zmluve.

13.2 Lehota splatnosti zacina plynut od neskorSej z tychto skutoénosti: (i) doru¢enie tovaru na miesto uréenia (ako je uvedené v dodacej

adrese) alebo poskytnutie sluzieb alebo prevzatia prace; a (i) prijatie faktury na fakturacnu adresu uvedent v objednavke/zmluve.
Uhrada nepredstavuje prevzatie (akceptaciu) tovaru alebo sluzieb.

13.3 Dodavatel je povinny nam pisomne oznamit vSetky zamyslané zmeny svojich bankovych uétov s trojmesacnou lehotou

prostrednictvom znamych kontaktov. Vyhradzujeme si pravo overit hodnovernost a platnost nového bankového UGétu viastnym
postupom a dat prikaz na Uhradu na novy bankovy Ucet az po naleZitom overeni. Za oneskorenie spracovania platieb vyplyvajlce z
takéhoto overenia nového bankového uétu dodavatela zodpoveda vyluéne dodavatel a toto oneskorenie nie je ddvodom na akékolvek
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omeskanie v tejto suvislosti.

14. Oznamenie o vadach
Vykoname kontrolu doru¢eného tovaru vyhradne za UGcelom zistenia o€ividnych vonkajSich (prepravnych) poskodeni a ocividnych
vonkajsich odchylok v zmysle identity tovaru a mnozstva. Oznamenie o takychto vadach posleme bez zbytoéného odkladu po doruceni
dodavky. Vo vSetkych ostatnych pripadoch posleme oznamenie o vadach hned, ako ich zistime poc¢as beZnej obchodnej €innosti.

15. Naroky z vad tovaru, zodpovednost’ dodavatela, preml€acia lehota

15.1 Dodavatel zaru€uje, Ze dodany tovar a poskytnuté sluzby budu v sulade s individualne garantovanym popisom a zmluvne dohodnutou
kvalitou, Ze bude vhodny na zmluvne dohodnuté Gcely, Ze jeho hodnota alebo vhodnost na zmluvne dohodnuty Uc¢el nebude negativne
ovplyvnena, ze odzrkadluje najnovsi vyvoj ako aj, Ze bude v sulade s aktudlne platnymi zakonnymi a regulacnymi pravidlami a
predpismi.

15.2 Ak dodavka tovaru/poskytnutie sluzby nebude v sulade s bodom 15.1 uvedenym vysSie alebo bude vadna akymkolvek inym
spbsobom, mdzeme popri akychkolvek nasich inych zakonnych pravach pozadovat podla vlastného vyberu najma okamzitu a
bezplatni vymenu vadného tovaru alebo opravu chyb. Dodavatel nas v takom pripade najma odSkodni aj za vSetky naklady a
vydavky, ktoré nam priamo alebo nepriamo vznikni v suvislosti s vymenou alebo opravou. V urgentnych pripadoch alebo ak si
dodavatel nesplni svoju povinnost vymenit/opravit tovar sme opravneni si dant vadu bezodkladne opravit sami alebo si ju nechat
opravit tretou stranou na naklady dodavatela. Ak dodavatel poskytol zaruku kvality alebo trvanlivosti dodavky/sluzby, a to bez ohlladu
na vysSie uvedené, mdzeme si uplatnit’ aj nasSe prava vyplyvajuce z takejto garancie.

15.3 Dodavatel je zodpovedny za pravne vady v sulade so zakonnymi predpismi; predovSetkym zabezpeci, aby dodavka tovaru/poskytnutie
sluzieb alebo ich zmluvne dohodnuté pouzivanie nebolo v rozpore s patentmi tretich stran alebo inymi pravami duSevného viastnictva
v dohodnutej krajine dodavky/plnenia. Ak je voci nam v dbsledku takéhoto poruSenia uplatneny narok, dodavatel nas na nasu prvu
pisomnu zZiadost' zbavi zodpovednosti za vSetky naroky (vratane vSetkych nakladov na pravne sluzby), ktoré nam vzniknu v désledku
takychto narokov tretich stran alebo v suvislosti s nimi aochrani nas pred nimi. Bez predchadzajuceho suhlasu dodavatela
neuzavrieme Ziadnu dohodu s tretou stranou, ktora by mala nepriaznivy dopad na dodavatefla.

15.4 Vo vSetkych ostatnych ohladoch bude zodpovednost dodavatela uréena zakonnymi ustanoveniami. Na prvé poziadanie nas dodavatel
oslobodi a zbavi zodpovednosti za naroky tretich stran na odskodnenie, ak vada, ktora je pri¢inou naroku, je spdsobena alebo spada
do zodpovednosti dodavatela alebo jeho dodavatelov.

15.5 Bez ohladu na akékolvek pravo duSevného vlastnictva dodavatela mame my alebo nami urené tretie osoby pravo na opravu
a upravu dodaného tovaru.

15.6 Zakonné a/alebo zmluvne dohodnuté naroky a prava suvisiace s vadami a vadami vlastnictva sa premicia podla platnych pravnych
predpisov.

15.7 Mimo preruSenia plynutia premi€acej lehoty stanovenej zakonom, premi€acia lehota pre naroky a prava suvisiace s vadami neplynie od
oznamenia vady az pod jej odstranenie. Premicacia lehota zacne plynit odznova pre dodavky tovaru alebo poskytnutie sluzieb, ktoré
boli opétovne dodané/poskytnuté, ¢i uz celkom alebo Ciastocne, a pre dodavky a plnenia, ktoré boli vymenené alebo opravené.

16. Poistenie

16.1 Pocas trvania zmluvy vratane zaruc¢nej doby je dodavatel povinny mat uzavreté poistenie zodpovednosti s podmienkami, ktoré su
bezné pre dané odvetvie, avSak v kazdom pripade s minimalnym krytim 200 000 EUR na kazdu udalost. Dodavatel na Ziadost
poskytne dokumentaciu svojho poistného krytia, v jednotlivych pripadoch je mozné dohodnut nizsiu trover krytia.

17. Informacie
Dodavatel nam poskytne vSetky informacie vratane vykresov a inych materialov, ktoré potrebujeme na Gcely montaze, prevadzky, servisu
alebo opravy nam dodaného tovaru alebo sluzieb véas a bezodplatne bez toho, aby sme si ich museli vyzZiadat.

18. Vstup do zavodu/arealu
Pri vstupe do nasho zavodu/na naSe stavenisko je nutné dodrziavat bezpecnostné pokyny nasho persondlu. Dodavatel je dalej povinny
oboznamit sa a dodrziavat prislusné predpisy na stavbe (napriklad bezpeénostné predpisy) spolo¢nosti Evonik Fermas s.r.o.

19. Zodpovednost’
Zodpovednost sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

20. Pravo na zapocitanie v ramci skupiny

20.1 Pohladavky, ktoré mame my a s nami prepojené spolo¢nosti (zoznam tychto spolocnosti zaSleme dodavatelovi na poziadanie) voci
dodavatelovi maju vSetky spolocnosti nasej skupiny ako solidarni veritelia. Z toho dévodu je mozné tieto pohladavky zapocitat voci
narokom dodavatela voci akejkolvek spolocnosti v nasej skupine. To isté sa vztahuje aj na zadrzné prava alebo iné spdsoby obrany a
vynimky.

20.2 V pripade existencie niekolkych neuhradenych pohladavok neméze dodavatel namietat voc¢i naSmu rozhodnutiu o tom, ktora
pohladavka sa ma zapocitat.

21. Likvidacia odpadu
Pokial dodavka tovaru/poskytnutie sluZieb dodavatela vyprodukuje odpad podia definicie platnych zékonov o odpadovom
hospodarstve, dodavatel takyto odpad zrecykluje alebo zlikviduje na vlastné naklady a v sulade s takymito zakonmi o odpadovom
hospodarstve, ak nebolo pisomne dohodnuté inak. Vlastnictvo, riziko a zodpovednost za odpad podia zakonov o odpadovom
hospodarstve prechadza na dodavatela momentom vzniku odpadu.

22, Miéanlivost’ a ochrana udajov

Dodavatel' sa zavazuje, Ze bude uchovavat v tajnosti akékolvek informéacie, vedomosti a materialy, ako napriklad technické a iné
udaje, osobné udaje, namerané hodnoty, techniky, obchodné skisenosti, obchodné tajomstva, know-how, vykresy a inu
dokumentaciu (dalej len ako ,INFORMACIE®), ktoré mu poskytneme my alebo in& spoloénost nadej skupiny, a Ze neposkytne takéto
INFORMACIE tretim stranam a Ze ich pouzije iba na Ugely spinenia prislusnej objednavky/ zmluvy. Dodavatel sa zavézuje, Ze vrati
véetky INFORMACIE, ktoré mu boli dodané v hmotnej forme, ako napriklad dokumenty, vzorky, ukazky a podobne bez zbyto&ného
omeskania po nasej Ziadosti a bez toho, aby si ponechal akékolvek kdpie alebo poznamky. Dalej vymaze aj svoje vlastné poznamky,
zhmutia a vyhodnotenia obsahujice INFORMACIE bez zbyto&ného omeskania po nasej Ziadosti a poskytne ndm o tom pisomné
potvrdenie. Ponechavame si vlastnictvo a autorské prava ku véetkym INFORMACIAM.
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Dodavatel bude dodrziavat' vSetky platné zakony a predpisy o ochrane udajov. Dodavatel pouci svojich zamestnancov o platnych
zakonoch a politikach o ochrane Udajov a zaviaZe ich povinnostou mi€anlivosti. Na nasu Ziadost nam dodavatel poskytne prislusné
prehlasenia o dodrziavani tejto povinnosti.

23. Projektova dokumentacia
Akékolvek vykresy alebo nakresy atd. vypracované dodavatelom v sulade s nasimi poZiadavkami sa stand nasim vlastnictvom bez
dalSich poplatkov bez ohladu na to, ¢i ostanu v drzbe dodavatela. Akékolvek prehlasenia dodavatela o opaku alebo inym sposobom v
rozpore s vySSie uvedenym, ktoré by boli napriklad vytlaéené na nam odovzdanych dokumentoch, nie su zavazné.

24. Propagacné materialy
Dodavatel méze uvadzat existenciu obchodného vztahu s nami vo svojich informacnych a propagac¢nych materidloch iba s nasim
vyslovnym predchadzajucim sthlasom.

25. Zakaz postupenia
Postupenia pohladavok zo strany dodavatela su zakazané; akékolvek vynimky su u€inné vyluéne s nasim predchadzajicim pisomnym
suhlasom.

26. Obchodné podmienky
Pokial boli dohodnuté akékolvek obchodné podmienky v sulade s Medzinarodnymi obchodnymi podmienkami (INCOTERMS), tieto sa
budu vykladat' a budu platné podla podmienok INCOTERMS 2020.

27. Miestna prislusnost’ a rozhodné pravo

27.1 Ak je dodavatel podnikatelom, miestna prisluSnost stidov sa bude riadit vyhradne podla miesta nasho sidla. Mame pravo zacéat sudne
konanie na ktoromkolvek stude prislusnom na prejednanie veci. Strany sa dohodli na tom, Ze pripadné spory prejednaju vSeobecné
sudy Slovenskej republiky.

27.2 Zmluva a pravny vztah medzi dodavatelom a nami sa bude riadit pravom Slovenskej republiky s vylu¢enim principov kolizneho prava.
Na tato zmluvu sa nevztahuje Dohoda OSN o medzinarodnej kupe tovaru (CISG) z 11. aprila 1980.
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